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Kapitola 1

Nikdy jsem nem¢l ve zvyku sledovat mésicni faze.
Proto jsem nevédél, Ze neni daleko tuplnék, kdyz
se naproti mné ke stolu v McAnallyho hospodé
posadila mlada Zena a pozadala mé, abych ji fekl
vsechno o nécem, co by ji mohlo privodit smrt.

,Ne,” odmitl jsem. ,V zadném pripadé ne.” Slo-
Zil jsem kousek papiru, na kterém byly nakresleny
tfi soustfedné kruhy hvézdicovitych symboli a po-
sunul ho k ni po vylesténé dubové desce stolu.

Kim Delaneyova se na mé zamracila a odhrnu-
la si z Cela par tmavych lesklych vlast. Byla to vy-
soka Zena, kypra a starosvétskym zptisobem hez-
ka, s bledou nadhernou pleti a kulatymi tvaremi,
zvyklymi se smat. Ted se nesmala.

,Ned¢lej drahoty, Harry,” naléhala. ,Jsi jediny
praktikujici profesionalni ¢arodéj v Chicagu. Ty je-
diny mi mtizes pomoci.“ Naklonila se ke mné pres
stil s dychtivyma ocima. ,Neumim najit infor-
mace o vSech téchhle symbolech. A ani nikdo
z mistnich zndmych je nepoznava. Ty jsi jediny
skute¢ny cCarodéj, o kterém jsem slySela, nebo se
s nim dokonce setkala. Potfebuji jenom védét, co
jsou ty ostatni.”

,Ne,“ fekl jsem ji. ,Nechtéj to védét. Nejlepsi
bude, kdyZ na cely tenhle kruh zapomenes a sou-
stfediS se na néco jiného.”
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,Ale...”

Mac za barem na mé zamaval a upoutal tak
mou pozornost. Pak na hladky povrch klikatého
dubového baru postavil par talifti s horkym jid-
lem. Pridal i dvé lahve svého domaciho tmavého
piva a mn¢ zacaly téct sliny.

MUuj zaludek vydal nestastny zvuk. Byl stejné
prazdny jako moje penézenka. Dneska bych si ve-
¢efi nemohl dovolit, ale Kim slibila, Zze mi ji kou-
pi, kdyZ si s ni pfi jidle promluvim. Steak k vece-
fi vysel levnéji nez moje obvykla taxa, ale ona
byla prijemna spolec¢nice a nékdy moje ucednice.
Védél jsem, ze nema penize, ale ja jich mél jesté
min.

I pfes kruceni v zaludku jsem se hned nezved],
abych jidlo pfinesl. (V McAnallyho hospodé¢ s gri-
lem se ke stolu nenosi. Kdyz se podle Maca nemu-
Zete zvednout a dojit si pro to, co jste si objednali,
nemusite tu vibec byt.) Chvilku jsem se rozhlizel
po mistnosti. Byla v ni protivnha kombinace nizké-
ho stropu a pomalu se otacejicich vétrakt, tfinact
vytezavanych dfevénych sloupti, tfinact oken a ta-
ké trinact stolli, poskladanych namatkou, aby na-
pravily a rozptylily rezidualni magické efekty,
které nékdy obklopovaly hladové (jinymi slovy na-
Stvané) carodéje. U McAnallyho byl pristav ve més-
té, ve kterém nikdo na kouzla nevéril. Chodila sem
jist spousta znamych a pratel.

,Podivej, Harry,” fekla Kim. ,Slibuji ti, Ze to
k nicemu vaznému nepouziji. Nechci se pokouset
nic vyvolavat ani spoutavat. Mam jenom akade-
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micky zdjem. Uz mi to dlouho vrta hlavou.” Na-
klonila se dopredu, polozila ruku na mou a po-
hlédla mi do tvare, aniz by se mi podivala do oci,
coz je trik, ktery zvladne jenom par lidi, ktefi ne-
praktikuji Uméni. Siroce se usmala a ukazala mi
hluboké dolicky ve tvarich.

Znovu mi zakrucelo v briSe a ja mrkl na jid-
lo, které na mé cCekalo na baru. ,Vis to urcité?“
zeptal jsem se. ,Urcité jenom chces, aby té to ne-
drazdilo? Nechces to viibec k ni¢emu pouzit?“

,Na mou dusi,” pokfiZzovala se.

Zamracil jsem se. ,No, ja nevim...”

Usmala se na mé. ,No tak, Harry. O nic nejde.
Hele, jestli mi to nechces fict, tak nevadi. Ja ti tu
vecefi stejné koupim. Vim, Ze jsi na tom Spatné
s penézi po tom, co se stalo na jate.”

ZaSkaredil jsem se, ale ne na Kim. Nebyla to jeji
vina, Ze si mé moje hlavni zaméstnavatelka, Ka-
rin Murphyova, feditelka Oddéleni zvlastniho vy-
Setfovani chicagské policie, zvala na konzultaci
maximalné jednou mési¢né. V poslednich letech
pochazela vétsina mych penéz, které jsem potre-
boval na zivobyti, z mé funkce externiho konzul-
tanta Oddéleni zvlastniho vysetfovani. Po roztrz-
ce loni na jare, tykajici se ¢ernoknéznika, ktery
rozpoutal valku gangt o kontrolu nad obchodem
s drogami v Chicagu, intenzita mé spoluprace se
Zvlastnim vysetfovanim slabla — a spolu s ni
i moje prijmy.

Nevim, proc si mé Murphyova uz tak c¢asto ne-
zvala. Néco jsem tusil, ale jesté nebyla pfrilezitost,
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abych to s ni probral. Mozna to nebylo kvli né-
¢emu, co jsem udélal ja. Treba priSery zacaly stav-
kovat. No jasné.

Secteno a podtrZzeno — byl jsem na Stiru s hoto-
vosti. Uz prilis dlouho jsem jedl instantni nudlovou
polévku. Steaky, které Mac pripravil, andélsky vo-
nély

az z druhého konce mistnosti. Moje bricho zase
zacalo protestovat a nahlas brucelo neolitickou
Zadosti po spaleném mase.

Ale nemohl jsem prosté jenom tak snist veceri,
aniz bych dal Kim informace, o které stoji. Ne, Ze
bych pri svych kseftech viibec nepodvadél, ale ni-
kdy jsem to nepodvedl Zzadného clovéka — a uz
viibec ne nékoho, kdo ke mné vzhlizel.

Nékdy se nenavidim za to, Ze mam svédomi
a pitomé absolutni smysl pro cest.

,Tak dobfre, fajn,” povzdychl jsem si. ,Dojdu
pro jidlo a pak ti feknu, co o tom vim.”

V Kiminych kulatych tvarich se zase objevily
dolicky. ,Dékuji ti, Harry. Hodné to pro mé zna-
mena.”

,No jo,” ekl jsem, vstal a proplétal se k baru
mezi sloupy a stoly. U McAnallyho bylo dnes ve-
Cer vic lidi nez obvykle a prestoZze se Mac zridka
usmival, byla v jeho chovani jistd spokojenost,
ktera naznacovala, Ze ho takova navstévnost
tési. Popadl jsem talitfe i lahve trosSicku nevrle. Je
tézké se doopravdy radovat z kamaradovy pro-
sperity, kdyz vase vlastni obchody jdou zrovna
ke dnu.
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Donesl jsem steaky, brambory a zelené fazolky
ke stolu, postavil talif pred Kim a znovu se posa-
dil. Chvilku jsme jedli, ja v zasmusilém mlceni
a ona se zdravym apetitem.

,Takze,” prohlésila Kim nakonec. ,Co mi o tom
muzes fict?“ Ukézala vidlickou na list papiru.

Polkl jsem sousto, napil se silného piva a zno-
vu si papir pfisunul. ,Tak fajn. Je to obrazec Vyssi
magie. Vlastné tfi, jeden kolem druhého, jako
pasma hradeb. Vzpominas, co jsem ti povidal
o magickych kruzich?“

Kim prikyvla. ,Bud maji néco zadrzet vné,
nebo udrzet uvnitf. VétSinou ptsobi na magické
energie nebo bytosti z Neverneveru, ale smrtel-
na stvoreni je mohou prekonat a proniknout
jimi.”

,Spravné,” pochvalil jsem ji. ,To je ten uplné
vnéjsi kruh symbolt. Je to bariéra proti astralnim
stvorenim a magickym silam. Tyhle tfi symboly,
tady, tady a tady, jsou nejdilezitéjsi.” Ukazal jsem
na dotyc¢né spletité symboly.

Kim dychtivé prikyvla. ,Ten vnéjsi chapu. A co
ten dalsi?”

,Druhy kruh je spis kouzelna prehrada pro smr-
telné télo. Nefungovalo by to, kdybys pouzila je-
nom kruh symbolti. Musis néco hmotného roz-
mistit mezi obrazce. Kameny, krystaly nebo tak.”

Kim se zamracila na papir a potom na mné.
,A co to potom bude délat?”

,Neviditelnou zed,” fekl jsem ji. ,Jako z cihel.
Duchové a magie tim muzou klidné proniknout,
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ale smrtelné télo ne. A nepronikne tim ani hoze-
ny kamen, kulky nebo cokoli ¢isté hmotného.”

,Chéapu,” fekla vzrusené. ,Néco jako silové
pole.”

Prikyvl jsem. ,Néco takového.”

Tvare ji zhnuly vzrusenim a odi ji zarily. ,Ja to
védéla. A co je ten posledni?”

Zamracené jsem mzoural na nejvnitinéjsi kruh
symbolt. ,To je Spatné.”

,Co tim chces rict?“

,Myslim tim, Ze to je prosté blabol. Nic rozum-
ného to neznamena. Vis urcité, Ze jsi to okopiro-
vala spravné?“

Kim svrastila asta. ,Urcité, jsem si jista. Davala
jsem si pozor.”

Chvilku jsem zkoumal jeji oblicej. ,Jestli si ty
symboly vykladam spravné, je to treti zed. Posta-
vena, aby zadrzela stvoreni télesna a soucasné du-
chy. Ani smrtelna, ani duchy, ale nékde mezi tim.”

Zamracila se. ,A jaka stvoreni jsou takova?”

Pokr¢il jsem rameny. ,Zadnd,“ prohlasil jsem
a oficidlné to byla pravda. Bila rada ¢arodéjt ne-
pripoustéla diskuse o démonech, které je mozné
privolat na zem, a o astralnich bytostech, které si
mohou samy opatfit télo. Kruh proti duchim ob-
vykle stacil na to, aby mimo dosah Neverneveru
zadrzel vSechno kromé nejmocnéjsich démont ci
Starsich Tvord. Ale tenhle tfeti kruh byl vytvoren,
aby zadrzel ty, ktefi by takové hranice dokazali
prekrocit. Byla to klec pro démonické polobohy
a archandély.
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Kim mou odpovéd nespolkla. ,Nechapu, proc¢
by nékdo délal takovyhle kruh, kdyby nic neob-
sahoval, Harry.”

Pokr¢il jsem rameny. ,Lidé vzdycky nedélaji ro-
zumné a srozumitelné véci. Uz jsou prosté takovi.”

Zatocila o¢ima. ,No tak, Harry. Nejsem mimi-
no. Nemusis mé opatrovat.”

LA ty,“ odsekl jsem, ,nepotfebujes védét, pro
jaky druh tvora byl vytvoren ten tfeti kruh. Ani
to necht¢j védét. Vér mi.”

Dlouhou chvili se na mé zlostné koukala, pak
si lokla piva a pokr¢ila rameny. ,Tak dobra. Tém
kruhtim je potfeba dodat energii, je to tak? Mu-
si$ védeét, jak je zapnout, jako Zarovku?*

,Jo, n¢jak tak. Jisté.”

,A jak by ¢lovék zapnul tohle?”

Dlouho jsem ji upfené pozoroval.

,Harry?“ naléhala.

,Ani tohle nepotrebujes védét. Ani z akade-
mického zajmu. Nevim, co mas za lubem, Kim,
ale nech to na pokoji. Zapomen na to. Pry¢ od
toho, nez se ti né€co stane.”

,Harry, ja nejsem...”

,To si muizes usetrit,” fekl jsem ji. ,Sedis na tyg-
11 kleci, Kim.” Abych tomu dodal dtraz, poklepal
jsem na papir prstem. ,A nepotfebovala bys ji,
kdybys neméla v timyslu do ni stréit tygra.”

Zablyskala o¢ima a zvedla bradu. ,Ty si myslis,
Ze nejsem dost silna.”

,Tvoje sila s tim nema co délat,” prohlasil jsem.
,Chybi ti vycvik. Nemas znalosti. U ditéte ze za-
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kladni skoly bych necekal, Ze si dokaze sednout
a vyresit diferencialni rovnici. A necekam to ani
od tebe.” Naklonil jsem se dopfedu. ,Zatim toho
jesté nevis dost na to, aby sis mohla hrat s tako-
vymi vécmi, Kim. A i kdybys védéla, i kdyby se ti
podafrilo se stat pIné kvalifikovanou carodéjkou,
stejn¢ bych ti fekl, abys to nedélala. Zbabras to
a mohla bys ublizit spousté lidi.”

,Kdybych to chtéla udélat, je to moje véc, Har-
ry.“ O¢i ji zhnuly vztekem. , Ty nemas pravo za
m¢ rozhodovat.”

,Ne,” ekl jsem. ,Jsem zodpovédny za to, Ze ti
pomuzu ke spravnému rozhodnuti.” Stocil jsem
papir prsty, zmackal ho a odhodil stranou na po-
dlahu. Zarazila vidlicku do kousku steaku krutym
nenavistnym gestem. ,Podivej, Kim,” chlacholil
jsem ji. ,Dej tomu trosku casu. Az budes starsi,
budes$ mit vic zkuSenosti...”

, Ty nejsi o tolik starsi nez ja,” namitla Kim.

Nervozné jsem se zavrtél na zidli. ,Mam za se-
bou dlouhy vycvik. A zacal jsem mlady.” Mé
vlastni magické schopnosti, vysoce prekracujici
muj vék a vzdélani, nebyly tématem, které bych
chtél probirat. A tak jsem se pokusil zménit smér
konverzace. ,A jak jde tedka na podzim shanéni
pencz?“

,Nijak,“ odsekla. Unavené se oprela o opéradlo.
,UZ mé unavuje z lidi pacit penize, abych zachra-
nila planetu, kterou znecistuji svymi odpady,
nebo zvitata, ktera zabijeji. UZ mé unavuje psat
dopisy a tcastnit se pochodt kvili vécem, ve kte-
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v

ré uz nikdo nevéri.” Protrela si oci. ,Jsem prosté
unavena.”

,Podivej se, Kim. Zkus si trosku odpocinout.
A prosim té, prosim t€, nehraj si s tim kruhem.
Slib mi to.”

Odhodila ubrousek, nechala na stole par ban-
kovek a vstala. ,Nech si chutnat, Harry,” fekla mi.
,A dik, i kdyZ nemam za co.”

Taky jsem vstal. ,Kim,“ volal jsem. ,Pockej
chvili.”

Ale ona si mé nevsimala. Razovala ke dverim,
az za ni sukné a vlasy vlaly. Vypadala ptisobivé
jako néjaka socha. Citil jsem, Ze v ni bubla vztek.
Kdyz prochézela pod jednim ze stropnich vétra-
ki, rozklepal se a v oblacku dymu se zastavil. Vy-
béhla po kratkych schodech, odesla z baru a bou-
chla za sebou dvermi. Lidé se divali, jak odchazi,
a pak se obratili ke mné s riznymi dohady ve tva-
fich. Otravené jsem se zase posadil. Sakra. Kim
byla jednim z lidi, které jsem vedl v obtizném ob-
dobi, provazejicim objeveni jejich vrozenych kou-
zelnickych schopnosti. Citil jsem se jako blbec, Ze
pfed ni zadrzuji informace, ale zahravala by si
s ohném. To jsem ji nemohl dovolit. Mél jsem od-
povédnost za to, Ze ji pomuzu chranit se pred ta-
kovymi vécmi, dokud nebude o nich védét dost
na to, aby si uvédomila, jak jsou nebezpecné.

Nehledé¢ na to, co by si myslela Bila rada, kdy-
by zjistila, Ze si necarodéj hraje s velice mocnymi
kruhy na vyvolavani. V takovémhle pripadé ne-
nechava Bila rada nic nahodé.
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Jedna rozhodné, a pokud jde o Zivoty a bezpe-
¢i lidi, neni nikdo z nich detailista.

Udélal jsem spravnou véc. Bylo spravné roz-
hodnuti nesvérit Kim tyhle informace. Chranil
jsem ji pfed nebezpecim, kterda nedokazala a ne-
mohla plné docenit.

Udélal jsem spravnou véc — i kdyz vérila, zZe ji
poskytnu odpovéd, stejné jako v minulosti, kdyz
jsem ji ucil, jak ma zkrotit a ovladat své skromné
kouzelnické nadani. I kdyZ mi véfila, Ze ji odha-
lim vSechny odpovédi, po nichz touzila, a ze budu
jejim pravodcem temnotou.

Udélal jsem spravnou véc.

Zatraceng.

Zaludek se mi sviral. Uz jsem nechtél ani kou-
sek Macova lahodného jidla, steak nesteak. Ne-
m¢l jsem pocit, Ze jsem si ho zaslouzil.

Upijel jsem pivo a probiral se temnymi mys-
lenkami, kdyZ se dvefe znovu otevrely. Ani jsem
nezvedl hlavu, tak jsem byl zaméstnany premita-
nim, povéstnou kratochvili vSech carodéjt na
svété. A pak na mé padl néjaky stin.

,Sedis tu a trucujes,” prohléasila Murphyova.
Sehnula se a bezmyslenkovité sebrala zmackany
car papiru, ktery jsem pred chvili zahodil, a pe-
dantsky ho schovala do kapsy kabatu misto toho,
aby ho nechala leZet jako odpadek na podlaze. ,To
se ti moc nepodobd, Harry.”

Zvedl jsem k Murphyové zrak. Nemusel jsem
koukat vysoko. Karrin Murphyova nemeérila
0 moc vic nez sto padesat centimetrud. Zlaté vlasy



Harry Dresden / kniha druhd 17

si nechala ostfihat, uz je neméla po ramena, ale
mnohem kratsi,vpredu trochu do Spicky. Vypada-
la jako uli¢nik a s modryma oc¢ima a zvednutym
nosikem byla ohromné pfritazliva. Do toho poca-
si byla oblecena civilné¢: tmavé dzinsy, flanelova
kosile, horolezecké boty a tézka drevarska bunda.
Odznak méla na opasku.

Prestoze méla Cerny pas v aikidu a radu stre-
leckych trofeji ze soutézi Chicagského policejni-
ho oddéleni, byla Murphyova velice hezka. Byla
to skutecné profesionalka, ktera si svou cestu
k hodnosti porucika musela vybojovat a vyboxo-
vat. Pritom si nadélala nepratele a jeden z nich se
postaral, aby brzy na to skoncila ve Zvlastnim vy-
Setfovani.

,Nazdarek, Murphyova,“ pozdravil jsem ji. Pfi-
hnul jsem si piva a fekl: ,UZ jsme se dlouho ne-
vidéli.” Pokousel jsem se udrzet hlas nevzruseny,
ale jsem si docela jisty, Ze v ném zaslechla zlost.

,Podivej, Harry...”

,Cetla jsi ten ¢lanek v Tribune? Ten, co té Kriti-
zoval, Ze mrhas méstskymi penézi a najimas si
,Sarlatanského okultistu jménem Harry Dres-
den“? Rekl bych, Ze urdité, protoze od té doby, co
to vyslo, ses mi neozvala.”

Promnula si kofen nosu. ,Na tohle nemam
cas.”

Nevsimal jsem si ji. ,Ne Ze bych ti to daval za
vinu. Chci tim fict, Ze jen malo dobrych danovych
poplatnikt v Chicagu véri na kouzla nebo caro-
déje. A samozrfejmé moc z nich taky nevidélo to,



18 Jim Butcher / Bldznivy tiplnék

co jsi vidéla ty nebo ja. Vzdyt vis. Kdyz jsme jesté
spolupracovali. Nebo kdyz jsem ti zachranil zivot.”

Pfimhouftila odi. ,Ja té potfebuji. Mame pro-
blém.”

,Ty mé potfebujes? Nemluvili jsme spolu vic
nez mesic a ty po mné najednou zatouzis? Mam
kancelar a telefon, poruciku. Je zbytecné, abys mé
sledovala, kdyz vecetim.”

,Pristé feknu vrahovi, aby si dal pozor, jestli
neni po pracovni dobé¢,” prohlasila Murphyova.
,Ale potfebuji té, abys mi ho pomohl najit.”

Narovnal jsem se na zidli a zamracil se. ,Doslo
k vrazdé? Néco z mého oboru?”

Murphyova po mné¢ blyskla strnulym tGsmé-
vem. ,Doufam, Ze nemas na praci néco dilezitéj-
stho.”

Citil jsem, jak se mi napina Celist. ,Ne, mtzu
jit.” Vstal jsem.

,Tak fajn,” prohlasila, obratila se a odchazela.
,Pajdeme?”
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